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AGENCIA

AUTOMOVILES Motor CHANDLER Cars
: : NEUMATICOS FIRESTONE : :
—: DE :—

LOHIGORRY HNos.

Perfumeria COLGATE & Co.
Drogueria PARKE DAVIS & Co.

e e S —

e m o m—— e

Calle Sarandi, 450 —/—
MONTEVIDEO

| Zabaleta & Lizarraga

SUCESORES DE LLORENZO ZABALETA

IMPOHTAE_}OHES
719 - Calle Rincén - 723 : Montevideo

i
i % iy

taria, Bazar, Ferreteria, Libreria y Quincalleria

'entas exclusivamente al por Mayor
Teléfono: LA URUGUAYA 1032 (Central)

Direccion Telegrafica: LOREZABAL

o Mateo Brunet y Cia.

HPORTADORKS

ALMACEN POR MAYOR Y CONSIGNACIONES
Casilla do Correo 379, — Telepramas BRONEP

Calle Uruguay 938

Sarvido especial en articulos espafioles.— Unicos
introdnctores de las yerbas Pepita y Tropical,
aceite Dos de Mayo, anis Tropical, champagne
Montebello, whisky Jehnnie alh'.ar, vinos Seco,
Mesa, Navarro, Rioja, Garnacha marca < E]l Armi-
fio », cofiac Dos de Mayo y Aguas de Mondarie.

ARTICG-AS
Ticmda, Merceria y Confecciones en general
DE

PEDRO M. CIGANDA

Ajuares compldtos para novias. — Mante
leria, ropa blanca, festones y puntillas, gé-
neros pars vestidos, encajes, galones, se ia,
y [antasias en general,

1297 — ANBDES — 1292
sntre Sam Josd y Soriano. — MONTEVIDEO
Teléef. ‘‘La Uruguaya'’ 238 (Central)

&@@@V R R R N A R A A R R AR R el

Especialidad en articulos de Merceria, Jugue-

- vEslﬂarlla —
Juan Harambure

Fabrica: Plaza 20 do Fabrarp — Unlim_

Depositeo: Paraguay 1584
TELEFONOS :
Depdsito: LA URUGUAYA 727, COOPERATIVA 224
Fédbrica: LA OOPERATIVA 2502

MONTEVIDEO

e iy

DISPONIBLE

FERNANDEZ Y C.o

B RRTTCT A

TIENDA - MERCERIA
“AX. LO'UVRE”

Calle Sarandi 514, entre 33 e ltuzaingd
Teléfonos: URUGUAYA, CENTRAL 1721

Recibe de: Paris, Barcelona, Londres
Siempre muy surtido de todo lo del ramo

Articulos para hombres y para Sports

L

Gomensoro & Castells

REMATADORES PUBLICOS

de Campos, Propledades, Terrenos, Mercade-
rias, Buques, Averias, Mobiliarios,
etc., etc.

RBEMATES BI-SEMANALES PERMANEKNTES
EN 80U LOCAL

FPledras 818 a 8222

MORTEVIDEO
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& ha sido recomendado por las eminencias médicas y ha pro-
Il bado la razén, con brillantes resultados, de por qué la cien-
hi cia lo prestigia y lo recomienda.

el Extra Stout Uruguaya
| ! (CERVEZA NEGRA CONCENTRADA)
1 Simil de las mejores cervezas negras extranjeras
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| Expéndese en porrones de vidrio transparente




g Dr. F. Cortabarria. — Médico -

‘Montevidea.

 Guia Profesional -|

'.'l-l-lll-!-—l—l—l'

. MEDICOS
partero, —
@nnaulta de 2 a 4 --'Uruguay 1282, A

.-I)r. (?aprarln Erneatn. —Médmn C1ru3ano

de mios Uruguay 1140. Teléfono La Uruguaya
269 Centiral. Consultas de 1 a 2.

Dr. Eiblo Martinez Puﬂta. — Es ecialista
en oidos, narices y garganta. Ounauitas de2 a4
ﬁxcaptn los ]HE‘FEE —Rondeau nim. 1512,

”l‘ ﬂelger.-—- Espemahstn o lag' enifermedas
des del rifién, wvejiga, prostata uretra y sifilis
Consulta todos los dias, de 8 a 7 y 80. — Calle
Ituzamzé 1817,

..............................................................................................

Dr. Juan Servetti Larrayn. — Médico
Tratamientos especiales para la curacién radical
del reumatismo y de la sifilis. Horas de consulta

de 1 a 8 p. m. 18 de Julio 1498.

ESCRIBANOS

Pedro Osplitaleehe. — Escribano Piblico'—
Trasladd su eacntnrm a lg calle Misiones nimero
'1890 entre Sarandi y Rincén. Teléf. 8829 Central

-------------------------------------------------------------------------------------------

Jnl!é 8. Gaseue. — Escribano Pgblico. — Tras-
ladé su escribania a la calle Sarandi 510.— Teléf
La Uruvguaya 1708 ( Central)

-Juan llnrambure ’I‘isﬁler. Jorno da

DENTISTAS

l[éﬁpnr Azarola Gil. — Dentista — Mald I_"'r‘ |
do 1495, — Extracciones sin dolor, — Hurau-;-,v;‘; J1 .
uunaultg, de 9 a 12 a. m., y de 2 a 6 p.m. g

lﬂwerln Laguardia, — Cirujano Danbmtw.ﬁ eﬂ%r:""
regreso de su viaje a Europa ha reanudado h AL

tareaa prufaamnaleﬂ.——Yi nﬁm 1390 esq. Ea.n_ J%[ |

DIVERSOS

Anwnin Irlgnyan.——café
Mayn 655 Y, 659 - Teléf La.

Carvauaria 2&&
ruguaya 907 (Cﬁ
'-‘ﬂ-ff
Beramendl, zubllluga y € — Barram _ |
Frutos del pais y Consignaciones.— Calle U e
Largﬂ '{75 o Mﬂntavldan | t"
Nenw Ny A seen ." ‘h :
José Ga.rmﬂndln. — Fabrma da Alpargﬂjf
—Ventas por mayor y menor.— Oerro Largo 906, =

Sombrereria ‘“Au CneLgr de Paris’ " §
J. Yriart. — Articulos para hombres y mﬁnm
Calle 26 de Mayo 652, esquina Ituzaingd. i

fassrassesand i A FAEdEAFE NN ENERREERERFRR R R hil-li‘lllllll"”‘.“'. .]._ .l

Enrigue I!Iullné y Cla.—- Almacén por
Comisiones ];r consignaciones : 256 de Mayo T1 ;-ﬁ =
Escritorio: Parand (17.— Depdsito de fulus: Aw%

mda l:}ra.l Handaau 1952 1 62 A 19’?0

drillos y trasportes de Piedras y Arena. -—G&Iﬁﬂ
no Cuchilla Grande y San Carlos {Marﬂﬁaﬂ)-q
Teléfono : ¢ La Uruguaya» 131 - Unidn, s

CARACE DEL CENTRO

—a30 DE #Eatea—

B

Taller VMiecanico de alta precision

Depésito de Automéviles con o sin limpieza.— Com-
Bra ?Ent& de Automoéviles nuevos y usados. — Venta de
encina, Aceites. Grasas, estopa y azcesorios en deneral.

- Arreglo de Automoéviles vy Lanchas.

Calle BUENOS AIRES 415, - Montevideo

Teléfono: La Uruguaya 1963 - Central
T e e o Y P N, + Py o Trams

"RESTAURANT “ESKUAL ECHEA”

Casa especial en Comidas, Vinos
y Licores de tmlagl clases

de Pedro Irolart y Cia.

Servicio de minutas a todas horas, — La casa cuenta
con buenas comodidades pora familias y viajeros.—Tran-

- wias a todas direcciones.— A veinte metros de las dos sa-

lidas de la estacidén del F. C. — Precios sumamente mad-

dicos,

. 1982 — CALLE PARAGUAY — 1936
Teléf, La Uruguaya 806 - Aguada

Luis Aizpuru =

- Martin La,rra,gueta,
CONSTRUCCIONES EN GENERAL A

GALLE MEDANGS N, iB@ﬂ

Teléfono : URUGUAYA 2161 ~ Cordén . 8
Mommwnﬁo e

VITRATE P48

PINTADO A FUEGO |

e —

...

7O
o

k(@ 4=):) Grabados sobre Vidrios,

Cristales y Marmurette

ERNESTO ZAVAGLFE"%
| Paysandii 1597, esq. Piedad
| MONTEVIDEO

5 Teléfono: ¢«La Uruduaya» 1161 {Cﬂrddn)
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 Una hella fiesta ofrecida por “Euskal Ei Erna”

M—-—mh

esde que se funddé nuestra cot-
poracién ha venido verificando-
se la fiesta anual que congregd
. siempre a todos nuestros conso-
cios en un circulo de distincion, famlllari-
dad y amistad. '

* Con todo carifio recordamos las jorna-
‘das realizadas hasta hace pocos afios, en
la hermosa sede de la Sociedad « Criolla »,
‘donde, entre agdradables vinculaciones, co-
menzaba a desenvolverse el plan de fes-
tejos combinado por las Comisiones de
Fiestas designadas por el Consejo Direc-
tivo. Fueron aquéllas, efectivamente, fies-
tas inolvidables que contribuyeron a la con-
~solidacion de « Euskal Erria », porque atra-
jeron a nuevos elementos que lucharon

después junto a nosotros con dedicacion .

y buena voluntad.

Las fiestas constituyen el acitate' para
el trabajo fecundante, desde que contribu.
yen luedo a la formacion de propositos
que tienden al mantenimiento de las pa-
trias tradiciones, al par que son un medio
séguro para unificar totalmente a nuestra
familia vascongada.

g’ B S i

Y si fomentar las fiestas es realizar tam-
bién un apostolado plausible, como lo es-
tablecen nuestros Estatutos, bien podemos
proclamar que las jornadas de < Euskal
Erria », realizadas hasta la fecha, fueron
los caminos que lentamente condujeron a
la victoria.

Los que sigan con interés las activida
des de nuestras Comisiones, habran podi-
do comprobar la verdad de estas manifess
taciones. |

Las fiestas como las nuestras atraen a
los vascos como a los que no lo son y
que figuran en nuestros registros como
cooperadores.

Por eso, en todo momento, hemos sim-
patizado con su realizacion periddica.

La fiesta programada para el 10 del co-
rriente, como era de esperarse, atrajo'a una
concurrencia extraordinaria, especialmente
en las horas de la tarde. Era tal el nime-
ro de concurrentes, que fué necesario
adoptar las providencias del caso para el
cumplimiento de los nimeros determina-
dos de antemano por la activa Comision
de Fiestas.
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_para la debida organizacién de los feste-

jos. S6lo los que intervienen en estos asun-
tos, pueden darse cuenta del esiuerzo que
representa preparar un acto de esta natus
raleza. -

A eso de las 11 de la mafiana, fueton
llegando los asociados y consocias que se
habian adherido al almuerzo. Hubo encuen-
tros amistosos, mientras el chistu y el
tamboril ejecutaban notas tipicas de ca-

| récter vasco.

El almuerzo

N SR A ity

Poco después de las 12 los comensales

‘tomaron asiento en las mesas convenien-

temente distribuidas.
Como se sabra, la Institucion no ofrece;

por su cuenta, como lo hiciera hasta el
afio pasado, el almuerzo a los ascciados
e invitados, en virtud de que origina un

gasto de mds de OCHOCIENTOS PESOS ORO,

resolucién que adopté la Asamblea Gene-

rai por mayoria de votos. Sabemos que
muchos elementos no concurrieron a este
almuerzo por razones respetables. |

El almuerzo iué servido pot el sefior
Sburlatti, propietario del Hotel Marconi,

que. realizo su mision con el aplauso ge-

neral,
El mend serwdo fué el siguiente, que

lo reproducimos complacidos :

Fiambres surtidos.

- Ensalada rusa.
Sopa. — Puré de arvejas.
Olla a la espaiiola.
Corderito asado a la criolla.

-aprecio.

e
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- Pero hagamos cronica circunstanciada Ensalada de berros. o
del acto a que nos referimos. | Frutas surtidas. L
g | o Caté. Tt
En las primeras horas Vino nacional. S U
™ La Revista social y la misma prensa Sidra Sagardua. 1r+
habian anunciado, en sus intimos detalles, ¢
las actividades que se habian desplegado En la cabecera de la mesa, ocupaba el *****

sitio de honor el Presidente de « Euskal

. Erria » sefior D. Matias Gamboa.

LI '- 'r.l 1 F-d-_.

Durante el almuerzo, que se reallzé en Iﬁ;;‘
un ambiente de cordialidad admirable, unmﬁ?
excelente orquesta cuyos niimeros vascos

\'.

recuﬁ carifiosas mamfestac:ones de alto

El chistu y el tamboril, por su parte
ejecutaron ntimeros apropiados que des-é i
pertaron vivos recuerdos del solar leyano i
y querido. 4 e

Habla el sefior Gamboa e

A e e e e . JE'-_ ::.Z

El Presidente de « Euskal Erria > D, M a

‘tias Gamboa, pronunci6 estas sentidas pa- o

labras, porlo que fué muy felicitado, pues .
ellas concitan a la lucha ininterrumpida: =

1 Ly,

Sefioras, sefiores : : «;L,

_ %
Una fiesta de cardcter fraternal nos con- i

grega en esta sala a cuantos pertenecemos
a <« Buskal Erria ». | T

El espiritu de asociacion, la unidad que
preside nuestros actos bajo el ideal de la
concordia, han guiado nuestros pasos en- ?
caminandonos por sendas de rectitud y de 13
honradez probadas. ?;;%fér?

Asi nos ha encontrado el 30 de Marzo fe
de 1921, cuando recordamos el noveno ,,}

aniversario de la fundacion de ﬂuestra lns-
i
titucion, T |

Pero, si grandes son los éxitos que he-
mos obtenido en estos nueve afios de vi= -“'-i

gy e,
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da activa, mas grandes serdn los triunfos
que nos deparara el porvenir, sl 8S0Omos
‘consecuentes al plan de accién combina-

do ya con los propios fines que determl-.

nan nuestros Estatutos.

Para ello sera indispensable, ademés,
que todas las voluntades nos acompafien
en la labor futura y que todos a una res-
pondan a las aspiraciones de nuestras Co-
misiones, confirmando asi los prestigios
. que tan justicieramente ha conquistado
¢ Euskal Erria», porque ésta ya tiene un

143
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cafﬁcter de Pres'idente de « Euskal Erria »,

como hijo fiel de aquellas montafias que
nos hablan al corazon con sus acentos de

carifio, saludo también a las Instituciones
hermanas representadas en esta fiesta, a
la prensa y demas invitados, mientras nues-
tros labios, en coro, “entonan el Guerni
kako Arbola .

Acto seguido, la orquesta ejecuto el
Guernikako Arbola, que fué coreado por
todos los presentes.

Acistenties al almuerzo realizado el domingo 10 del corriente.

capital social de §36.000 con $ 9.000 dis-
ponibles para realizar las obras aconseja-
das por sus Estatutos, SIN DEBITOS DE NIN-
GUNA ESPECIE, y con un niimero de aso-
ciados como nunca los tuvo nuestra Cor-
poracion.

Estamos en situacion prospera, lo que
nos place recordar en este acto altamente
simpatico, en que se me presenta la opor-
tunidad de presentar mi homenaje a mis
laboriosos compafieros de Consejo, a las
Comisiones de Seifioras, Beneficencia e
Instruccion con el Sub Comité de la Union,
de Fiestas y a la Revista social; y, en mi

et LA g e,

He aqui la némina completa de-los aso-
ciados que se adhirieron al almuerzo:

Matias Gamboa, Dr. Francisco Cortaba-
tria, Domingo Aiscar, José Mariezcurrena,
Ana A. de Mariezcurrena, Juan Harambus
re Tissier, Fermin Hernandorena, Manuel
Mujica, Eulogio Arin, Antonio Mariezcu-
rrena, Rosa D’ A. de Mariezcurrena, Frane
cisco Garayalde, Escoldstica Z. de Gara-
yalde, Fidel Garayalde, Juan Lézaro y
Ormart, Maria G. Cortabarrfa, Maria M.
Aguirre, Eudenia QGoili, Francisco Gofii,
Angel Magirena, Martin J. Marjezcurrena,
Esteban Leonis, Victor Blasco, Pedro Eli
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ssedui, Pedro Arteche Dr. Emilio Cirio,
Pedro Adguirre, Maria Mercedes C. de

Aduirre, Eugenio J. Cazeaux, Pedro Irigo-

yen, Angela P. de Irigoyen, Bautista Bou-

- zout, Francisco Bouzout Listre, Clemente

Arotcharen, Miguel Arruti, Angela L. de
Arruti, Angelita Arruti; Fermin Osécar, Pe-
dro M. Oséacar, José M. Sarasola, José M.
Sarasola ( hijo), Beltrdn Bersais, Asencio
Mendicla, Juan Minvielle, Carlos M. Puch,
José Gorriti, Lorenzo Harriet, Lorenzo Ha-

Miembros del Consejo y Comisién de Fiestas.

triet (hijo), Antonio Eguiluz, Cristébal
Sanjinés, lldefonso Barafiano, Miguel Re-
thén, Bernardo Berhau, Rodolfo Gorriti,
Gaston Latour, Juan B. Igon, Angel Ferran-
do, Victor Ferrari Roca, Armando Diez,
Joaquin M.® Ibarburu, Tomas Mujica, Pe-
dro Novoa, José Maria Erquicia, Domingo
Aramburti, Julian Labaca, José Lizarazu,
Josefa E. de Mujica, Hugo Sudrez, Mi-
guel Deque, Raymond Ronze, Juan A. Pa-
peran, Alcides Cansi, Juan Harambure.

en la tarde del 10 del corriente, tarde fria -5:; —_f
ventosa, que amenazaba lluvia. Eran ele: %

~ se confundieron  todos en unas horas de

Las horas de la tarde

Una vez terminado el almuerzo, fuererl
llegando los primeros grupos de consocios
y asociadas, con el fin de disfrutar de lag “&
horas gratisimas y de sano esparcimiento
que siempre ofrecié « Euskal Errfa», ,f,’

L"

Cuadros alegres y familiares admiramos ==

i

I' ﬁl

mentos de nuestra raza vasca que, cerca

del retofio del Arbol de Guernika, formus
laban sus propésitos de accién. Tanto la =
ancianidad como la ]uwentud y la’ lnfﬂﬂﬂiﬂ:

satisfacciones intimas.

Y mientras las notas de nuestro himno:.
vasco o las armoniosas vibraciones de =
nuestra musica tradicional llenaban el es-
pacio, muchos corazones palpitaban d_e _'-:.~
emocion recordando tal vez otras jornadas A

andlogas realizadas en el propio solar euzs ==

(s

i
‘?



kadiano, al pie de las montafias, y muy
cerca de los caserios, las cuales acentua-

ban sus entusiasmos mientras la tarde mo-

tia lentamente y el sol iluminaba, con sus

" {iltimos rayos, los caminos Jue conducfan

a los pueblecitos lejanos . . .

Tuvimos, en la tarde de la fiesta, la sa-
tisfaccién de saludar a los representantes
de las Instituciones hermanas y de la pren-
sa, quienes tuvieron palabras de elogio

llegar a nuestro espiritu notas sumamen-
te sentidas.

Vinculacién de afectos

En la fiesta que comentamos ligeramens
te pudimos comprobar que, a la sombra
de nuestra Institucion, se realiza una vine
culacion de afectos y sentimientos ; «Eus-
kal Errfa» es la Institucion que, al agdru-
par a tantos hermanos en raza, nunca les

Varios de los miembros de la Comisién de Semoras, :

para la obré que desarrolla « Euskal Erria >

en el Uruguay. _
En medio de animacion indescriptible,

pasaron las horas con una audicion mu-
sical. .

La jota tradicional fué bailada con ras-
dos sefialados y merecio el aplauso unani-
me. Los cuatro hermanos Arin nos ofre:
cieron una jota scberbia. Y cuando las

notas vibrantes de la‘orquesta cesaban un.

momento, el chistu y el tamboril hacian

pregunta si corresponden al norte o al sur
del Pirineo.,Para ella todos son hermanos.
No hay distinciones de nacionalidades. Ri-
cos y pobres, Topos UNIDOS forman la vi-
da de nuestra corporacion, *
~ Esto es lo que ofrece «Euskal Erria »
en todo momento: fraternidad para todos
y buenas disposiciones para el trabajo.

El It Iunch %

Los asomados en general como los in-
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vitados fueron obsequiados por un lunch, Adhesion_e_g | ’?‘
que estuvo a cargo de la confiteria Pefif

Versalles, que cumpliéo ccrrectamente los
deseos de la Comision de Fiestas. Ni una

queja fué formulada por este servicio, muy
bien ofrecido y sin una dtscnrdante

El Recreo

Los concurrentes a nuestra fiesta, pu-
dieron apreciar debidamente . las buenas
condiciones en que se encuentra nuestro
Recreo social. Los arbolitos van creciendo
y dentro de pocos afios se tendrd, espe-

cialmente en el camino, una linda sombra

que contribuira a llenar de encantos ese
pintoresco solar que lo consaderamos como
de Euzkadi.

Las cunetas de desadiies, recientemen-
te terminadas, llamaron también la aten-
cion, porque contribuirdan a .la conserva-
cion del camino que representa una obra

de progreso.

La Comisién de Fiestas ha recibido e |
presivas notas y telegramas de adhESiﬁh i
de la Presidencia de la Repiiblica; de lu
sefiores Ministros de Francia y Espafia ;.
la <« Euskal Echea » y « Laurak Bat»
Buenos Aires; del P. Agustin de l"’atm::lt:':rlaf5‘@J

y del SEHOI' Reglnﬁ Galdos. :e#
£ A

[la Comisién de Fiestas e
TR S Ry e T o o S LT S S R | T S .: 'I.i{i:t.l__':'llll
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Por el éxito brillante obtenido pot: la ;J.
fiesta anual, presentamos nuestras smca-""
ras felicitaciones a la Comision de Fiestas,, e
que tanto ha trabajado por la feliz reali Z':I
zacion de los festejos. |

Por su parte, el Consejo Directwo, enir_{ M

su sesion celebrada el 12 del actual, acors

dé dirigir una nota felicitando a la referi-gt
da Comision, en términos sumamente fra— ;”
ternales. o ;::__';-'.;'-‘
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-Restablezoamos la verdad dElcano 0 Can0?~+

1

emostrada la improcedencia de
la forma « del Cano», lo miss-
mo si el apellido es castellano
z¢) que si es vasco, el folleto que
comentamos endereza sus razones a de-
mostrar que el apellido es Elcano, y Ia
forma ld6gica de su transcripcion cuando
va unido al nombre «de Elcano ».

Cano no es solariego vasco, dijimos por-
que no hay vestigios de este término en
la toponimia vasca. En cambio Elcano si
lo es. Hay en el Pais otros apellidos El-
cano; hay casas solares de Elcano. Hay
en Aya ( Guipuzkoa), un barrio Elcano.
Hay en Nabarra, en el valle de Egiles, un
lugar denominado Elcano. ¢ No es l6dico,
razonable, pensar que Elcano es un ape-
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llido solariego’ vasco, procedente” de unau :

I' =

de esas casas solares, de esos valles, de r-t
esos barrios ? Es ello tan conforme als

espiritu que prevalece en la formacién de .'q
apellidos vascos, que desde luedo,” puede .

= rP
asegurarse que sf. . :b

- Un caso préctlco pone en vias de reall-'-_-.:-.\. |
dad esia conjetura. - ,,-fi':-

Hay en el Archivo de Zumaya un ex« =
pediente de hidalguia ejecutoriado en el"""%
afio 1601. En él consta clara, 'concreta{'_--;@
mente, que un Martin de Urezperoeta, nas
cido hacia siglo y medio en el valle de &

Elcano, de la tierra de Aya, en sus dan:
zas por el mar cambié el apellido Urez-

peroeta por el nombre del valle en que =
habfa nacido, y en lo sucesivo se llamé =
Martin de Elcano. Casése en Guetaria, ¥
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todos los hijos usaron Elcano como ape-
llido propio. :

' No nos consta que las personas citadas
en la hidalguia fuesen parientes de Juan
Sebastidn, pero los datos que ‘vamos apor-
tando, ¢no nos llevan sin vacilaciones a
creer que el apellido del navegante era
también vasco, y era Elcano ?

8
* @

Una objecion se hace a este razona-
miento., AL

Como no es posible negar la existencia
de lugares Elcano, se ha pretendido expli-
car esa existencia diciendo que a esos lu-
gares se llam6 Cano para conmemorar la
hazafia de Juan Sebastidn, y que luego
se corrompié el nombre.
 Absurdo por muchas razones. Consta
en documentos que lugares Elcano existian
en el Pais cinco siglos antes de que na-
ciese Juan Sebastidn. Ante esta razén, so-
bran las demas.

Tampoco falta quien sostiene esa mis-
- ma teoria conmemorativa, retrotrayendo la
aplicacion del apellido Cano a la toponi-
mia, a épocas anteriores al navegante ; es
decir, suponiendo que se llamoé Cano a
esos lugares, para perpetuar el ‘recuerdo

de hazafias de algtin otro Cano anterior

al marino Juan Sebastian.
. Es procedimiento desconocido en el Pais.

 Ademds, ¢ qué empresa digantesca ignora-.

da por los vascos actuales podrfa realizar
un Cano para que diversos lugares de Gui.
puzkoa y de Nabarra acogieran su nom-
bre con tal inusitado fervor ?

' Pero hay otro absurdo. En el afio 1025
existia Elcano. ¢ Como pudo derivarse ese
nombre de una palabra castellana, Cano,
si el idioma castellano no se habfa forma-
do adn ?
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Tan de ligero han hablado de ordinario
los - defensores de Cano, que han hecho
afirmaciones carentes de la menor solidez
y que se derriban con estrépito ante el
menor decidido empuje de la historia.

«De 1522 a 1671 — dijo uno de los mas
acérrimos defensores de « Cano » — no exlis-
tio el apellido Elcano en concepto de Cire
cunnavegador del globo ni en documento
ni en cita alguna de obras ».

Y, efectivamente en el folleto se repros
duce un documento de 1582 en que apas
rece por dos veces el apellido Elcano
aplicado al circunnavegador del globo. Y
el documento es el registro de una junta
en la que se lee una peticion del pueblo
de Guetaria. De documentos que decian no
existir en esa fecha, existe, pues, por 10
menos uno enviado del pueblo mismo del
navegante, y refrendado por las Juntas ge-
nerales de Guipuzkoa.

o
Por fin el folleto explica de dénde pro-
cede la equivocacion de haber transformas
do Elcano en Cano.

Ya dijimos que antiguamente se ponia
muy poco cuidado en la fiel transcripcion
de apellidos: no se escribian maydsculas
o se las ponia donde no hacia falta: se

dividian y juntaban a capricho las palabras

y las letras. Estas dos palabras, «de El-
cano », se han escrito cien veces en todas
las formas imaginables. Reproducidos foto.
graficamente aparecen en el folletd varios
documentos en los que figuran determis
nadas transcripciones del apellido que nos
ocupa, y otros en los que al hacer refe-
rencia a los primeros, se alteran las formas
de transcripcion. Hay un escribano que al
poner su propio nombre al fin de un do-
cumento firma Martin « deelcano ». Y otro
en el que haciendo referencia a aquél se
dice que lo firma Martin ¢ del cano », Una
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vez vista esta poca fijeza de transcripcio-
nes y este desenfado en la escritura, ¢ pue-
de tener valorla afirmacion de que el ape-
llido <de Elcano » es «del Cano », porque
este escribia « delcano s

En el folleto se reproducen documentos
en los que aparecen bien conocidos ape-
llidos, escritos asf :

delaborda
dernialde

- delduayen
¢ A quien se le ocurritd por eso, decir
que esos apellidos son « del Aborda », del
Nialde » < del Duayen » y no «de Labot-
das, «<de Ernialde> y < de Elduayen» ?
Ese es el caso de Elcano. Lo mismo
que los apellidos arriba citados, al escri-
bir el «de » de los solari2gos vascos ante
Elcano, de las dos <e » hicieron una, y
en lugar de « de Elcano », escribieron <« del-
cano » con la contraccxén de costumbre, y

sin maytscula, como de costumbre también.

Al cambiar luego las redlas de la escriom
tura, los castellanos acostumbrados a oir

||1' =
u' II|l i
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y emplear su apellido Cano, descompusi&r 3’5}
ron el nuestro sobre ese pie forzado, que i

era familiara sus ofdos, y en lugar de de. g‘-fé:",...f

#ﬁ*ﬂ&

Pero lo dijeron muy pocos. La mayon’a

sigue empleando la forma verdadera, Elca-
- no, tradicional en el Pafs, 16gica y peculiar,

Rarisimo es el vasco que cree que fué
Cano el guetarriara que primero di6 la vuel-
ta al mundo. Si por instinto, por exigirlo

asi nuestra toponimia y la indole de nues-m I
hemos sostenido tradicional-

tro idioma,
mente la forma castiza Elcano, sigamos
sosteniéndola con carifio ahora que todas
las razones vienen en apoyo de nuestra
conviccion. |

J. M. DE OJARBIDE,

El Teatr'o euskerlco

—_— p = e e _m_.,—.u_

o he dicho mas de una vez:
en el campo de nuestra activi-
dad hay un punto del que flu-
yen gérmenes de vida que has-
ta ahora han escapado a toda disciplina y
a todo encauzamiento. Hay una energia
latente que no se ha recogido y distribui-
do, a pesar de que, bien conducida, pue-
de llevar impulso vigoroso y permanente

al mas maravilloso mecanismo de nuestra

propia vida : el idioma vasco.

Esa energia latente es el teairo euské-
rico: en €l tengo puestos gran carifio y
gran confianza, porque, a mi juicio, es ins-
trumento apropiado para drandes empresas
en pro de nuestro lengduaje,

Lo he dicho también aqui mismo alguna
vez: qued€ sorprendido drandemente al

RGN0

conocer el resultado de una estadfstlca,

hnperfecta desde luego, de las func'ones

teatrales euskéricas organizadas en un in-

vierno, y del niimero. de obras que et esas

répresentaciones se habian puesto en es
cena. Esos datos se hicieron priblicos, lles

garon a conocimiento de cuantos parecen
desvivirse por hallar medios que impulsen.
adelante el idioma vasco, ¥, sin embarga,
nadie recogié la leccién soberana que de

aquellos datos se desprendia; nadie puso
‘manos a la obra de vigorizar ese dgermen,
de insuflar vida nueva al teatro euskérico, -

como medio de divulgar la cultura y de f.',

ditundir el idioma, sin trabajo, insensibles

mente, por via de juego y de distraccion.

Hoy, la Sociedad de Estudios Vascos ha

puesto su atencién en este asunto : no tar-
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cir < de Elcano », dijeron « del Cano » ._I.fﬁ.-'.'.‘:"' o
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darda mucho en publicar las bases de va-
" rios certamenes que ha ideado para difun-
dir el teatro euskérico y elevar el nivel ar-
- tistico en que se desenvuelve. Los medios
aceptados son varios, practicos todos ellos,
aptos para ser puestos inmediatamente en
gjecucion ; a dos de ellos, los esenciales,
quiero dedicar un breve comentario.

Es el primero un certamen de obras
teatrales euskéricas. Al parecer, poca ho-
vedad puede ofrecer este procedimiento
Y, sin embargo, la tiene. Es verdad que
estos certamenes no escasean, pero €il
ellos, la mayor parte de las veces, S€ tien-
de tinicamente a conseguir un par de obri-
tas jocosas que no salgan del nivel ordi-
nario de todas las anteriores. Realmente,
las recompensas que a los autores se ofre-
cen no dan derecho a pedir otra cosa,

Ahora, no es es® lo que se intenta: S€
pide mucho mas. Se ofrece un premio de-
coroso, dos mil pesetas, y S€ tiende a ob-
tener una obra de relativa trascendencia,
_que sea un firme paso arriba en la escala
‘de nuestro teatro: una obra que muestre
elevacién de ideas, buceo de sentimientos,
observacion personal, algo propio ¥ digno
bien expuesto y desarrollado, que la haga

meritoria por si: no por la simpatia con

que acogemos cuanto en euskera se es-
cribe, sino por su concepcion misma, por
el valor intrinseco y esencial inherente a
la obra misma. |

Esta bien, muy bien, ese intento de ele-
vacién de nuestro teatro. Hace demasiado
tiempo que ngs movemos €en el mismo pel-
dafio : vamos a ver si dando mayores alis
cientes a los escritores, los autores viejos
suben de grado, o surgen oOtros nuevos
con procedimientos renovadores. Natural-
mente, el premio ofrecido no comprendia
en sf la satisfaccién de, todas las aspira-
ciones de un comediografo; aun con el
quedan insatisfechos ciertos anhelos espi-
rituales, de indole artistica, de naturaleza
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"~ ntima, coh la depurada represefitacion de

la obra escrita, el halago del aplauso pi-
blico, y otros, que son muchas veces la
recompensa méas ansiada por quienes idean
tramas destinadas a adquirir forma plastica.
Pero no es posible cambiar radicalmens
te, en un momento, el rumbo de los he-
chos: empezar por donde la‘Sociedad de
Estudios Vascos empieza, ya es hacer pu-
blico ofrecimiento del propésito de enmien-
da y dejar valiosa prenda en garantia de
que ha de cumplir lo que promete.
Ademdas, en este proyecto, tambiér se
atiende indirectamente a esos anhelos ar-
tisticos de los autores; los alicientes que
sa ofrezcan a los actores para que repres
senten bien las obras son grandes alicien-
tes para =l autor, que asi podra ver sus
producciones animadas de aquella vida ideal
que quiso prender en el alma de los per-

~sonajes que iba creando.

Y esos alicientes para los actores exis-
ten en el proyecto, bien pensados y com-
binados.

En realidad, hacen mucha falta. Las fun-
ciones euskéricas que en el curso del afo
se organizan son muchas, pero rara Vez
se pretende con ellas hacer obra artistica.
Ofrecer a los amigos un elemento de: dis-
traccion, suele ser su unico objeto, y-a

“esa finalidad se llega sin el trabajo de.un

esfuerzo depurado.

Por eso, en contadisimas ocasiones:so-
brepasan ‘los aficionados el nivel de.una
altura muy mediocre; estamos estancados
en un remanso, en peligro inminente de
que la quietud nos pudra el agua.

Para que €so no suceda, y el agua Cco»
eriente ‘del rio entre con todo su.impetu
en el remanso, en el proyecto.de que ha-
blamos se desarrolla la idea de un certa-
men de drupos artisticos, enderezado a
dar alicientes para mejorar en calidad el
trabajo de los aficionados, sin dejar por
eso de multiplicarlo.
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- Esta en efecto, el pmyecto estudiado en
forma que permita en la primavera pro-
xima juzgar el grado de actividad desarro-
llada por cada drupo en el curso del in-
vierno, y la altura artistica que ha llega-

do a alcanzar, la finura y delicadeza del
trabajo, la armonia del conjunto. Los eles
mentos estdn manejados en tal forma que
presentan drandes alicientes para que se
realice la doble finalidad del certamen :
que se represente mucho y bien, que se
formen grupos de aficionados que realicen
labor activa en forma cada vez mas de-
corosa y artistica.

Este certamen de gdrupos artisticos es
a mi juicio, el punto culminante del pro-
yecto, y sufriré una desilusion si no re-
mueve enérdicamente la inquietud de los
aficionados, y si en este invierno no se

multiplica la actividad de todos ellos y 1*
en la primavera préxima no se de;an,&ﬁ
tir los efectos de esa accién en toda
intensidad exigible a este intento de ra :
vivar y depurar el ambiente de la ese -_
vasca. --f?ﬁﬁ7"
Pero sea cualquiera el resultado que "i
obtenda, habra de persistirse en esta idéf ‘
de difundir el idioma vasco y de realizar
obra general de cultura en el Pais por mes *_j.‘-'if:-
dio de los recursos preciosos del arte tieasfb"t il
tral. En este campo podemos, sin neces
sidad de pedir nada a nadie, desplegar [ig |
bremente nuestra actividad. Hay lugar para ’F‘*
grandes iniciativas y fructiferos empeﬁusé |
Y no hay mejor camino que éste para
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llegar al corazon del pueblo. - _;;.-;;::m.
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2 caba de celebrarse en Pau el
centenario de la reunién de
Bearn a Francia, que tuvo lugar
en el afio 1620 durante el rei-
nadn de Luis XIII, hijo del buen rey En-
rique 1V, que fué ‘el mas popular de los
bearneses y el mas franpés de los sobera-
nos de Francia,

Pau fué cuna: vivié el insigne monarca
en el magnifico castillo que se eleva so-
bre un promontorio. Alli naci6 Enrique 1V
y cuenta la leyenda que su terrible abue-
lo froté con ajo los labios del nifio y has-

~ ta le di6 a beber vino de Jurancon, Exis-

te en Pau el carapacho de tortuga que le

sirvi6 de cuna. Hay en el castillo otros

recuerdos histéricos de suma importancia,
y no son menos famosos los que evoca.
Fué alli donde Enrique 1V, ala sazén En-
rique 1l rey de Navarra hizo el juramento
tradicional de respetar «les fors du pays »
( los «fueros» del pais). Algunos bearne-

ses eminentes han pensado que serfa cu-t
rioso presentar de carne y hueso un res ii‘ '
mozado Enrique IV con su nariz mmensa”l
su mirada vivaz, su bien cuidada barba y .
su aire gascén. Uno de ellos se ha dedi-* b
cado con ahinco disfrazandose con &l somﬂ‘* ~~=;;
brero de « blanco penacho » y el traje de
terciopelo negro. Este penacho blanco reu-f{
nié en torno de él algunas damas elegaﬂ*‘" *f:’?
tes que vinieron a rendir homenaje al reyf,, i
que a su vez supo gdalantearlas. Porque
Enrique IV era el mas galante de los hom%ﬁ
bres de su época. ¢ Quién no conoce en* 13
América, «La juventud de Enrique IV?

Estos rostros seductores han sido una-ﬁh
Ve€Z mas evocados por criaturas mas o mew 1
nos parecidas a .las antiguas cnnquistas -H':-:
del principe: Mlle. de Rebours. Diane
d'Aordouin; Marie de Beauvilliers ; la sim*"r

j.

'i‘ _'

L 1’

" 3, 1lll'1‘ _1'] L

o '.
i ||y
W

= #0a



'i-"' | T 5 . L & T DL = 5 = o e el e SR B S g A RS ES R L CRTTER RN RN " s
b
i # ¢

. . pa k' w A ry ol ke -
- Sy " — L - ] u iy, Mo = S, . e \ ' - -~ g |
h F il e " - - = . e e vy i - = o ma = - '- — S S, :.___ s e e e - St o "'-"I*-ﬂ\ L]
' g L1 s iy - T T - . - ol il bt A eI - T e, o iy -, 'h\_'!\_"
i i - ., e : , e = : i i L e . i
JNP i T T gt . L T s Y e e e ol SR
el - e T ] A e AL et T T - Y
) ot K v —"-" b e i - & " m - o s e B ey o - J o A
Yy

.|| \ !‘;I;:?j'f‘f;’ .1.-"'..- ’ -_I P
"l.k :"rf,a.: .-"rr -._'.--'_ I i r—
) s Ty i

e .
g i

-

"
LY S TR F . S e Rl et a N = 1 h o -
F,r-.I.F“’-r“'"‘h Cirkets % . oy 17 | T o g P
;

i pa'tic‘a Gabrielle d'Estrée y la juvenil Char-
" 1otte de Montmorency; asi como Maria
. de Médicis, su esposa. |

Este ntimero fué uno de los més aplaudidos, en
razon de que la profesora Lizarralde lo ejecuté
con mucho acierto demostrando al mismo tiempo,
gii alto temperamento artistico.

Después se realizé un animado baile, el que se .
prolongé hasta la madrugada.

En el Sanaforio
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Bl beneficio para los pobres

Ha comenzado la colocacién de las entradas
para el beneficio que, en favor de los pobres, of:
ganiza en estos momentos nuestra Comisién de
Sefforas, acto que se verificard en el Instituto
Verdi, el T de Mayo.

Brevemente se confeccionarg el programa res-
pectivo.

En el nimero siguiente hablaremps de este pun-

to importante.

" En el «Laurak B_g_t_:

En los salones de la Sociedad « Lauarak -Bat »
de Buenos Aires, se verificé la velada y recep-
cibn con que los miembros de la misma conme-
moraron el 44.° aniversario de la fundacién so-
cial y para cuyo acto fuera invitada nuestra Ins-
titucion. + '

Ante una crecida concurrencia, se desarrollo
en todas sus partes el programa confeccionado
al efecto, el que constaba de los siguientes n#-
meros :

Primera parfe: Txintxarri-Erri Eresia ( Prelu-
dio ), Isuain; Rapsodia htingara N.° 2, Listz ; Sex-
teto : Jai-Egun Bat Euzkadin (Suite popular vas-
co ), Bereziartua. | -

i Segunda parte : Reparto de premios a los ven-
cedores del concurso Intern o de pelota a sha-
re. He aqui la némina de los mismos: 1.2 cate-
doria: ler. premio a los sefiores Victoriano Arta-

" di y Manuel Ibarrola y 2°, a Miguel Amorés e Hi-
lario Soroa, 2.2 categoria: ler. premio a Basilio

Pinedo y José Eguiguren y 2.°, a los sefiores Ro-
méan Parurena y Donato Aramendia. 35.* categoria:
ler. premio a los sefiores Manuel Rotaeche y Dio-
nisio Vinegra, y 2.° premio, a Juan Rotaeche y
Gerardo Lifiero. |
Tercera parte : Hermanos Emparan. Nere mai-
tea-Beti betiko. El celebrado tenor sefior conso-
cio Juan Cruz de Iredi, Romanza-Zortziko, Pro-

fesora Murfa Feixas Lizarralde. Chant d’Hindoo-
Matinatta -Baso® abestiya.

— —————" —— ——

El 14 del actual, fué uﬁerado por los doctores
Lenguas y Veida, enel Sanatorio del-mismo nom"

bre, donde se encuentra, el Director de esta Ree

vista sefior Pedro Parrabore.

Dy Francisco '@afmemﬁ}:;

OCULISTA

Ex -Asistente de la¥ Fundacién Oftalmolégica
Rothschild de Paris

De regreso de Europa ha instalado su consullorio en li

Calle Uruguay N.° 945.

ff.n’ #ils

Anales de Instruccién Primaria

Cﬂnténidos en un voluminoso tomo, han llegado
hasta nuestra mesa de trabajo los numeros del 7

al 12 de los Anales de Instruccion Primaria. Tie-

ne la publicacién que nos ocupa positivo valo?
para el magisterio, como se advertira por el su-
mario que insertamos a continuacion :

« A Samonati: Escuela Normal de Maestros y

Profesores. Proyecto. — Gerardo Olivet : El Hom-

bre. Lecciones de Anatomia, Fisiologia e Hidie-
ne. — Doctor Emilio R. Coni: De cémo he ins-
truido a mis hijas sobre las cosas de la materni-

" dad, por Jeaune Leroy-Allais ( Traduccion ).— La

Redaccién : Roberto Ardigd. — Eduardo Rogeé: La
Escuela para todo y para todos ( Traduccion ).
— Revista de revistas: L'intermediarie des &dus
cateurs, Ginebra: Manuel Général de |’ Instruction
Primaire. Paris: L’ Ecole et la vie, Paris; Revis*
ta de Educacién Nacional, Chile. — Notas esco-
lares: 1. Interior: II. Exteriar. — Documentos ofi-
ciales: 1. Extractos de las actas de sesiones del
Consejo Nacional de Ensefianza Primaria y Nore
mal: 1. Circulares del Consejo Nacional de Ense-
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fianza Primeria y Normal ; Il Circulares de la Di-

~ reccion de Ensefianza Primam y Normal; IV. Va-

rios. Decreto del Consejo Nacional de Adminis-
traccién por el que se nombra al sefior Antonio

~ Pan, vocal del Consejo Nacional de Ensefianza

Primaria y Normal », °

== CASA DE MODAS =<~ |
LA URUGU&YM de L. Rodriguez "

Sombreros en temiupelu y moflén. Formas, fiel-

- tros, modelos selectos. — Se hacen vestidos sobre

medida y se atienden pedidos de lutos. — Taller
de reformas.

1066-CALLE VRUGUAY —1066
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Consejo Direcilgg

ACTA N.o 355

SEsI6N DEL 12 pE ABRIL DE 1921

Con la 'bi*esidencia del sefior Matias Gamboa y
con asistencia de los miembros doctor Francisco
Cortabarria, Domingo Aramburt, Juan Mochs,

Eugenio J. Cazeaux, José Mariezcurrena, Do-
. mingo Aiscar que desempefi6 la Secretaria y el

Director de la Revista social, 'celebré sesion el

. Consejo Directivo de « Euskal Erria »..

— Previa)lectura, se aprob6 el acta de la sesién

" anterior, N.° 354,

— Concédese autorizamén al Secretario Gene-

| ral para que pueda faltar a la Secretaria’ por el

tiempo necesario, en razén de tener que aometer-

'se a una intervencién?quirdrgica.

' sefiores Juan P. Larroque, José Maria Erquicia,

— Dectﬂranse incorporados a la Institucién, los

Justo Benia Etchegoyen, Alfredo Herran.

— El «Laurak Baty linvit6 para la f:esta que

~ se realizé el 10 del actual.

]

— Se comentS el éxito obtenido por la tiltima
fiesta anual. G |
— Se resuelve pasar una nota de felicitacién a

~ la Comisién de Fiestas por la feliz realizacién de
. la dltima jornada del 10 del actual.

— Se autorizaron los pagos siguientes ;
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A Martin Larragueta . . . .
2 Soury ¥ Ca a0 e a0y S e
» Joaquin Pereira . . . : 14
» Hernéndez, Rodriguez y Cai's 23810

Tres fotograffas de la fiesta . » 150 {

A Eduardo Sburlatti . . . . » 183;‘:*3 &)

» Julian Labaca . -.. . . . . » 1200 ﬁg

yPEdro: Alcabdi: oo v 0 ke 4909%115 ek

3. Emitio; Pazos: i 28 157 i ﬂ*{'

— Penetran en la sala de sesiones los seﬁﬂr ﬁxfffi

Manuel Mujica y Martin Larragueta. =~ {,n
— Considerédndose asuntos de carécter interllﬁg
se levantd la sesion a las 11 p. m. habiendn cﬁ»'f'

menzado a las 9 y 10. o “%rr

Comisién de Sefioras f‘“ “

ACTA N.° 200

barria de Agu:rre designada Presidenta ad hlil'v'» '
en ausencia de la titular Dofia Maria L. de 'VillﬂL 3
que falté con aviso, y con asistencia de los mien ;
bros Graciana A. de Argul, Baldoméra I de L+
zarrada, Francisca S. de Maim6, Marfa E. de @sﬁ-’~ i
car, Marfa M. de Dermit, 'Anastasia E. de 03@%‘ 5

car, Eulalia L. de Salaverri, Eugenia Gofii y Mas =
ruja Cortabarria que desempeii6 la Secretaria

|L~

“celebr6 sesi6n la Comisién de Sefioras. i :,-w
— Previa lectura, 'se aprob6 el acta de Ia BEE ; 5-_:
sién anterior N.° 199, ;

— También asisten a la sesién lq seﬁorita btl“ fﬂ“f{'
renza Gurruchagda e Irma Quéréilhac, Presidentﬁ{
y Secretaria respectivamente, del Sub Cﬂmité dﬁ

la Unién. e
- — La sefiora de Maimé informé acerca de 133 ‘“-
visitas que realizd a los pobres. W

— Propdnense como socias : #ﬁ'
Maria Barrere de Logegaray y Luisa lturburﬁﬁ; ‘k,-
presentadas por los sefiores Manuel Muiica_,
Martin José Mariezcurrena. ':L”*‘*‘
— Se deliberd extensamente acerca del heneﬁ 4
ficio que se realizard en favor de los pobres ef'f‘**
de Mayo préximo en el Instituto Verdi. Se cn*‘f
menz6 a - la distribucién de las entradas para i_a;
venta; se le augura un dran éxito a este henefici"f_";:‘-i“?
—Levantdse la sesi6n a las 18, habiendo. -

menzado a las 16. . i O b
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’ Echeuerria & Arocena.

~ (Consignatarios de frutos del pais

EscRrITORIO ¥ DEPOSITO:

Calle Quareim N.* 2014

{ MONTEVIDEO
1 Teléfono: La Uruguaya 232 (Aguada.

®®  SAGARDUA
SIDRA CHAMPAGNISE
Tomada helada es deliciosa

Gran Premio en la Expusmén Internacio-
nal de Medicina e Higiene del Centenario.

UNICO8 IMPORTADORES

VALENTIN MARTINEZ y Cia.

MONTEVIDEO

RSSSS LTS LS

Luis San Martin

Oficina y Barraca?l

1970 -~ Cuareim = 1978
MONTEVIDEO

Teléinnn: Las Dos Compafiias.

e T UJIZCAINA =

; ~ DE —

' Santiago T'e llechea

@

% Ferreteria al por mayor.—Casa 1mpnrtadurn
88 de articulos espafioles, franceses, ingleses
{_ alemanes, norteamericanvs e italianos.

. URUGUAY, 1045

Teléfono: LA URUGUAYA 612 (Uentrall

Nlcolas Inclarte

Gonsrgwaciones de Frutos del pais
BARRACA Y OFICINA :

Calle Dayman N.° 1674

Ambos Teléfonos.~ Montevideo

CALLE URUGUAY 1074 &

% Tata es la marca que ha obtenido el Unico

Garayalde Hermanos

 Importadores de articulns de Almacén, @«
Drogueria, Rerreteria y fabricantes de jab6n g

3

Teléfono: La Urugunaya 425
B La Cooperativa

Casilla del Correo, 426. - - Montevideo

José Garayalde
IMPORTACION DIRECTA

Brillantes, perlas, piedras preciosas, alha- ‘
jas, relojes, cadenas, ete.

Casa de compras en Paris

Articulos para Regalos g

1423 - Calle ltuzaingo - 1433
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 NIEREMBERGIA BROWAILLODES — EOLANACEAS

Género del que se conocen alrededor de veinte
especies, que son unas elegantes plantas herb4-
ceas, vivaces, casi todas semi-rdsticas, trepadoras,
difusas, casi nunca derechas ; originales de la
América extra y sub-tropical. Flores blanquizcas
o violeta pdlidas con pedtinculos solitarios 'y uni-
flores, tubo delgado y alargado: limbo elegante-
mente extendido. Hojas desplegadas.

Las Nieremberg son preciosas plantas apro-

piadas a la ornamentacién de arreates y macetas
colgantes,

EUGENIO J. CAZEAUX
CONTADOR PUBLICO

Arregla sucesiones,
Administra bienes.

Hace toda clase de operaciones
sobre campos, etc

Escritorio: calle Paysandi 1520
m

Clavel de Arequita

TILLANDSIA MACROCNEMIS — BROMELILCEAS

Los autores del Genera Plantarun han distin-
guido alrededor de ciento veinte especiés, mien-
tras que Durand, en su Conspectus, indica unas
220 'y M. Baker, en su reciente Handbook “of

Bm_meliacia describe tres cientas veintitres oa-
pecies.

~ Son muy hermosas plantas herbdceas, epifitas,

+ prefiriendo las tierras rocosas. Flores blancas,

amarillas o violdceas purpurinas.
En el estado esponténeo, la mayor parte de
las especies de este género crecen en epifitas so-

. bre los 4rboles, pero en cultivo; es preferible

cultivar las Tillandsias en macetas.

El agua llovida se conserva dentro de las vai:
nas de las hojas, es muy agradable y til para
los viajeros, porque en ciertas regiones no se en-
cuentra otra agua potable, pero no se debe to-

mar en gran cantidad, porque :
enfermedades. Gl | puede producir

Chilque blanco

_-I-_-—ﬂ_“_-

Acmsma_ PARVIFLORUS. ~— SOLANACEAS

Arbustos Bgertaneciantea & la Amérlca Tropi-
era es empleada en trabajos de tor-
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nerfa y muy buen combustible, Se usaen la cons. =
truccion de ranchos y techos do abrigo para lagg =
haciendas en los trépicos. s
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Es un género poco numerozo en especies, =
Chamisa o Chamijza AR
: | Hi ol R

DopoNIOXEA VIOCO8A, — SAPINDACEAS |

Hierba silvestre y medicinal que ndce en tie-
rras frescas y pantanosas. BSu véstago como de
1 metro 50 y de un grueso de 2 centimetros, es®
fofo y de mucha hebra, y sus hojas anchas, =
cortas y de color ceniciento. Sirve para techumbre
de ranchos. e

Sus hojas después de hervidus aplicadas en
fomentos o bafios tienen la virtud de disipar los =
humores, L

Chirca

L

EMPATORIUM MONTEVIDENsIS, — (COMPUESTAS

Esta planta contiene mucha sal de potasa;
abunda en ciertos parajes y se usa mucho co.
mo combustible. - S

Toda la planta est4 dotada de un olor fuerte,
no desagradable y de un sabor muy amargo, lo =
quc lo hizo emplear antignamente en medicina
como tdnico, aperitivo y purgativo 80 gramos de =
brotes floridos en infusién en un litro de agua, =

Noar. e

Montevideo, 20 de Abril de 1921.

s 5 T,
o o ) A e e Y 2 T g L AR - et ) ;
Ejfi.-}? S0y (Ol (A CR ok —— s (o R
A
I |

{PETYE VERSARLES]

i
J

Ik-

| CONFITERIA Y FABRICA DE DULCES |

6! Esta casa servira el Buffet a ¢ Buskal Erria' » *

en las fiestas sociales

Herndndez, Rodriguez y Cia. §

Avenida 18 de Julio, 1266-68 %

Ez befiere enan egarri gabe, ez jan gose

Geldiegouak gorputza aultzen duen bes
zela, lanak sendotzen du. | l'




TIENDA

“«San Francisco ” |Panaderia de MONT

——

Calle COLON esq. CERRITO
MONTEVIDEO

Antigua (asa de absoluta confianza

Teléfono Uruguaya 2281 (Central)

SASTRERIA

—nt DE $OQe—

AGUSTIN OLAIZ

SASTRE DE SENORAS

Casa especial en Casimires Kranceses e
Ingleses. — Cortador Diplomado en la Aca-
demia Bernardi de Buenos Aires. — Precios
aquitativos.

Calle RI0 BRANCO, 1313 y 1315

MONTEVIDEO

H., BERAMENDI

CASA INTRODUCTORA

ALMACEN POR MAYOR

CONSIGNATARIO DE FRUTOS8 DEL PAIB

Av. Gral. Rondeau 1420

Teléfono « La Uruguaya» N.° 208 - Central

Casilla Correo 188—MONTEVIDEO.

#

Almacén de Tanco y Ochotorena

__.._-.._#—-—l_

Calle CERRITO esq. Juan C. Gémez

L

Vinos Navarros de calidad superiorisima,
Aguardientes de Tafalla. Alubias de Lum
bier y Sanguesa, blancas y rojas. Jamones
al nataral, sin sal, finisimos de hatella
( Navarra). Chorizos de Pomplona, y de-
més especialidades de la regibn vasco na-
varra

(VISfTESE ESTA CARA

—itty DE ~wsre—

JOSE M. ECHEZARRETA

Bspecialidad en pan y galleta para ia campana

PRECIOB MODICOS

2065 - Galle Bequelo - 2069
Teléf. «La Urnguaya» 638 (Aguada).
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Tienda “ La Sud Americana ™

. DE}

PEDRO MUINO

Rio Branco 1202 esq. Canelones 951-967
Teléfono « La Uruguaya » 1978 (Central)

!
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D) GO CORCO RGO
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Mercaderia de alta calidad a bajos
precios, debido a la baja

LOS PEDIDOS DE CAMPANA BON ATENDIDOS
CON PREFERENCIA

“LA EUSKALDUNA™

FUNDICION DE HIERROY BRONCE

-— . DH =

-x® ARIN Hermanos &=

Especialidad en materiales para
piezas mecanicas y articulos de Ferrete-
ria en general

Calle Paraguay N.° 2402,

MONTEVIDEO
Teléfono: Lia Uruguaya N.° 1370 (Aguada)

~ PIANOS

v Piarios automaticos

i oy i

esq. General
Caraballo

Hay de distintas marcas y todes garantidos

PRECIOS MODICOS

Métodos, estudios y piezas en todas edi-
ciones. — (Guitarras, violines y toda clase
de instrumentos.

ENRIQUE ELIZALDE
SARANDI 477 —FKFrente al Corroo
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Bazar “l,a Gsperanza” Bazar *San Juan’”
Calle 25 de Mayo 327 al 333 18 de Julio 1751 esq. Gaboto

L
g =

Teléfono : « La Uruguaya» 409 (Central) Teléfono: « La Uruguaya » 1139 (Cordén)
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MONTEVIDEO.
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Vermouth Oyama| £ ARRA Rodolio ('OI‘I‘ltl

Premiado con Medalla de Honor Fine Hendaye: de los Vascos i WSSO R
en la Exposicion Internacional - P )
M W l £d s
do California en 1915 P. BORDES H3es aa Y e, Uruguay 84,

CALLE 25 < AGOSTO 411 !

El BRETE “Juan B. Bidegaray ”

Para operar, curar, castrar, marcar, vacunar y descornar hacienda

=g UNICO PRIVILEGIADO POR NUESTRO SUPEKIOR GOBIERNO < — ———

T o
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Acaba de obtener por iag positivas ventajoas gque reune, In mhs justa
recompensa en la recicnte Exposicion Agricola Industrial Sud-Ameri-
eana, habi¢ndosele adjudicado el

PREMIO CAMPEON Y PRIMER PREMIO

ilechos gne demuentran ﬁlﬂl‘ﬂ-lllﬂlltﬁ ila superioridad de este aparalo.

r— e wm ) EmAT

Senor Hacendado: cl:mase V. a eatn casa que es la
ESPECIALISTA EN ARTICULOS RURALES

Habricacion de Bahaderos Garrapaticidas de madera dura desmontables
Modelo exclusive de la Casa. -~ Instalaciones completas para Estancias. y Cabaias

- Aserraders “JUAN B, BH]E[}ABA " MIGUELETE 1111 al 1145 - Montsvideo

Frente a la Estacion del Ferro-Carril,

\ Vislto Wd. el SALON DE EXP(’\ICI(’N de la Casa




